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Introduccion

El Platysens Marlin es un sistema de seguimiento para
actividades de natacién. Consiste en dos unidades, la
principal y la unidad de conduccién ésea.

START/STOP

LUCES

Azul (intermitente)- esperando ser
conectado

Rojo (intermitente) - Cargando bateria

Rojo (intermitente)- Nadando (modo
piscina)

Rojo (intermitente) - GPS sincronizado
(modo aguas abiertas)

Rojo y azul- Borrando memoria

Copyright © 2018 Platysens Limited

START/ e Pulse para encender el dispositivo
STOP e Mantener 10 segudos para resetear

En modo piscina

e Pulse para iniciar

e Pulse para finalizar un segmento y
pulse de nuevo para iniciar el
siguiente segmento.

e Mantener 2 segundos para parar la
sesion.

e Cuando el dispositivo esta parado,
pulse 2 segundos (junto al boton +)
para finalizar el programa de
entrenamiento.

En modo de aguas abiertas:

e Pulse para empezar

e Pulse para pausar o continuar el nado

e Si estas navegando por rumbo, pulse
para fijar un rumbo nuevo.

e Cuando el nado esta detenido,
mantenga 2 segundos (junto con el
botdn +) para abandonar la ruta.

En programa de entrenamiento:

e Pulse para empezar la siguiente serie
si no has seleccionado Auto Progreso

e Pulse para parar la siguiente serie si
no has seleccionado Auto Completar

MAS Pulse para subir el volumen
Mantenga 2 segundos para cambiar a
modo de piscina

Durante el nado:

e Mantener 2 segundos para encender el
ritmo de brazada

e Pulse para subir el ritmo de frecuencia
de brazada

Durante un programa de entrenamiento:

e Mantener 2 segundos para pasar al
siguiente escalon

Durante una ruta de aguas abiertas:

e Mantener 2 segundos para saltarse un
punto de referencia

MENOS Pulse para bajar el volumen

Mantener 2 segundos para cambiar a
modo de aguas abiertas

Durante el nado:

e Mantener 2 segundos para apagar el
ritmo de brazadas

e Pulse para disminuir el ritmo de
brazadas

Durante un programa de entrenamiento:

¢ Mantenga 2 segundos para retroceder
a la serie anterior del programa de
entrenamiento

Durante una ruta de aguas abiertas

e Mantenga durante dos segundos para
volver al punto de referencia anterior
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Conceptos Basicos

Pausar/Iniciar el dispositivo

Marlin se pasara a estado de suspension si no hay
actividad durante un minute. Cuando esta suspendido,
Marlin dice Suspendido.

Para iniciar, pulse el boton START/STOP. Cuando se
inicia, el Marlin dice Encendido, Bateria XX por ciento,
Memoria XX por ciento llena

Apagar el Marlin

El Marlin no tiene botén de apagado, se suele quedar
suspendido después de un minuto de inactividad, lo
que equivale a apagarlo.

Tenga en cuenta que cuando esta conectado a tu
teléfono, se considera en uso, con lo que necesitas
cerrar la aplicacién del teléfono para que el Marlin se
considere inactivo.

Después de un minute, la luz azul deberia de dejar de
parpadear y pasar a suspensién. El Marlin dird que pasa
a estado suspendido. Para volver a iniciarlo, pulse el
botén Start/Stop y el Marlin dira “Encendido”.

Cargar el Marlin

Después de usar el Marlin por primera vez,
recomendamos realizar una carga completa del
dispositivo. La carga se realiza insertando la parte de
3,5mm del cable de carga en el audio jack de la unidad
Marlin y el USB en un puerto USB como se muestra a
continuacién.

LN
au

—

Hay una pestafia en la unidad para asegurar que la
conexién esta orientada correctamente. Si la carga ha

empezado a realizarse, una luz roja empezarda a
parpadear. La luz dejara de parpadear cuando la carga
se haya completado. La unidad de conduccién ésea
obtiene energia desde el MARLIN y no necesita ser
cargada.

Cuidados del Marlin

Enjuague el Marlin con agua dulce después de usarlo y
guardelo en un lugar fresco y seco. Limpie el puerto
jack de agua antes de insertar el cargador o la unidad
de conduccién 6sea. Nunca intente cargar o conectar la
unidad mientras el haya agua en el puerto Jack (séquelo
bien antes de introducirlo). No use objetos punzantes
para pulsar los botones, esto podria causar fisuras que
acabarian con dafos por el agua que entraria. EL Marlin
esta disefiado para ser usado exclusivamente con los
cables que vienen de fabrica. Usar otro tipo de cables
no esta recomendado y se perdera la garantia. Para
remplazar algun accesorio, contacte con su distribuidor.
No use sustancias abrasivas para limpiar la unidad. No
hay partes reemplazables dentro de la unidad y todos
los servicios deben ser realizados por el fabricante

Colocacion de la unidad

La unidad Marlin se coloca en la goma de tus gafas.
Para asegurar la unidad, introduzca las gomas de las
gafas por las ranuras de los laterales de la unidad.

Si las gomas de tus gafas no se fijan bien, puedes
probrar a estirarlas un poco para hacerlas mas finas y
que puedan caber.
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Después de haber asegurado la unidad, puedes ponerte
las gafas de manera normal. Posteriormente, utiliza el
clip de la unidad de conduccién 6sea para unirlo al
lateral de las gomas de tus gafas como se muestra en la

imagen.

Asegurese de que la unidad de conduccién 6sea hace
contacto con el lateral de su oreja como se muestra.
Cuando haya realizado esto, inserte el cabezal de
3.5mm de la unidad de conduccién ésea en la unidad
Marlin. Asegurese de que la muesca del cabezal encaja
en la pestafna de la unidad Marlin para una correcta
orientacién del cable.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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La Aplicacion Marlin

Descargar la aplicacion

Se puede acceder a la aplicacion MARLIN mediante los
siguientes enlaces. El uso de la aplicacién permite
configuraciones avanzadas y la subida de datos.

O F g o hes, WO
e

l. 1A
1

], 4

iOS App
https://itunes.apple.com/us/app/platysens-marlin/
id1131934460

Android App
https://play.google.com/store/apps/details?
id=com.platysens.marlin

Crear una cuenta de usuario

Es necesario crear una cuenta de usuario para acceder
a la aplicacién de Marlin. La politica de privacidad de
Marlin esta disponible en:

http://platysens.com/privacy

Conectar el dispositivo a la aplicacion
(i0S)

1. Cuando ya te hayas dado de alta en la
aplicacion, intenta conectar el Marlin. Pulsa
CANCELAR para continuar. La aplicacién
entrard en la pantalla principal.

R an Ew tznm

P 203 pY LS

= MARLIN SUMMARY = MARLIN SUMMARY

L’ Sy 20 My 2007 2045

4.9

Total Kilometare in 13 open water swim:

Lost ywin: 22, May 2017 o
Juretion 4r d&s Dirarce: 498 »

Cornacting yeur MALIN

CANCEL

2. En la parte del menu del lado izquierdo,

selecciona Dispositivos.

brianlom@platysens com

2 Home
£2 History Tatal Kilom
1 Davicer

Lasty
2 Oper weta Courzos Duration

£ Troining 2-agrams.
Lerr oy

A Sign Cut

01 1Ay SeHings

7 At Marlia

3. La pantalla de dispositivo aparecera. Puede que

no muestre ningun dispositivo. Pulse Start/Stop
en el Marlin y deberia aparecer (también puede
deslizar la pantalla hacia abajo para actualizar.
Asegurese de que el Bluetooth del teléfono esta
conectado

asann S HK 4038V o toxm | [l ee-s0CHE = #0350 P YT
- SETTINGS = SETTINGS

PAIR YOUR MARLIN PAIR YOUR MARLIN

Seleccione su dispositivo clicando en la linea
que pone Marlin. Cuando haga esto, el botén
inferior de “conectar” se volvera naranja y dird
“conectar”.
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e EMD HE B 401 PM T4 AEnm . 5 OR= Bl
= SETTINGS
T SFIFCT ¥01IR b AR 1IN ) START
- FAIRNG ZR3WIPE TO REFRZSH THE
n SCARCH M 15T

Marlin
Last cox awetond o0 121h e 2018

I —

2. Seleccione su Marlin desde la lista para

5. Clique en conectar. Cuando esté conectado continuar..
aparecera la informacién del dispositivo. EELw O M= halas
= MARLIM
ORI NAL T 20aEN
- SETTINGS SELE T ¥I0UR WARLIN TO START

TARING AW TC RCPRZENITIE

\
S_CRO NG LIS

MARI IN

N E T T

Julin Nems

Mari

Flrmware vreslnn
w0

Davica J.ac Address
LLedT 4201 2Tl

HMagvetic Col bicton AS

Nt Cateyato
tandin ! Morlin®
Mardin (=ith GFS)
Voluma Lavel

3. Seleccione emparejar para continuar.

. iy . e ERAR ONPRAE e
Conectar el dispositivo a la aplicacion = e
(Android)
Antes de empezar asegurese de que el Marlin NO esta e
conectado con el sistema de Bluetooth de Android. Si MARLIN

20731 [SLESHINIISE

estd conectado, por favor, desconéctelo. Apague el
bluetooth de su teléfono y vuelva a encenderlo. El
emparejamiento se realiza desde la aplicacion y no
desde el sistema de Bluetooth de Android.

1. Cuando entres en la aplicacion, se conectara el
Marlin automaticamente. Deslice hacia abajo la PAIR YOUR MARLIN
pantalla cuando entre a la seccién de
dispositivos y aparecera su dispositivo. Pare ser
detectado, el Marlin necesita estar encendido.

‘_‘I

La luz azul parpadeard mientras espera a 4. Cuando ya esté conectado y seleccione su
sincronizarse. Si el Marlin esta suspendido, dispositivo, aparecera toda la informacion
pulse el botén Start/Stop para iniciarlo. relativa al Marlin.
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Device Name o

21132

Mac Addrees
D3:DE:53:CA:DC:SE
Status

Carnecled

Firmaare Version ©
251

Variant

REMOVE DEVICE

q O u

Algunos problemas con la aplicacién Marlin pueden
estar relacionados con el permiso que se requiere para
que la aplicacién acceda a ciertos recursos. Esto vale
para las versiones de Android posteriores a 6.0
(Marshmallow). El Marlin necesita acceso a la ubicacion
para el acceso y el almacenamiento de Bluetooth para
la sincronizaciéon de datos. Se puede acceder a las
configuraciones seleccionando el siguiente menu en
Configuracién -> Aplicaciones -> Administrador de
aplicaciones -> Marlin -> Permisos.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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Modo Piscina

Empezar el nado
Pulse START/STOP para encender, Marlin dice Nado
preparado.

Pulse START/STOP otra vez, Marlin dice 3 2 71 Ya.
Después de cada giro, Marlin te da informacioén sobre tu
Gltima vuelta, segln selecciones en las opciénes de
Marlin con la aplicacion.

Empezar y finalizer un segment.

Marlin puede cronometar cada segmento individual que
nades. Para empezar a cronometrar, pulsa START/
STOP, Marlin dice 3 2 7 Ya. Para finalizar el segmento,
pulsa START/STOP otra vez, Marlin dice Segmento
detenido, Segmento total y te informa segun lo que
hayas elegido en las opciones de la aplicacion.

Entre cada segmento, Marlin te informa del tiempo de
descanso cada 10 segundos durante el primer minuto.
Después del primer minuto el tiempo de descanso se
anunciara cada minuto mientras va sonando un tono
para que sepas que la sesion de nado no ha finalizado.

Finalizar el nado

Pulse y mantenga el botéon START/STOP durante 2
segundos para finalizer el nado. Marlin dice Nado
detenido, Total XX vueltas, Tiempo YY mins ZZ

segundos.

Opciones
La informacion que escucharas durante el nado puede
ser configurada mediante la aplicacién. En la aplicacion
Pantalla de inicio->Modo piscina->Opciones
o ence ® was B BT ey W -
=" wan s
T

] =3 | “’F

Tetal Lape in 7 peal swime

"y
taar = hara

_aslawing 18, Jo iy 2017 1609
Pl s © TARCET PACE >
TSNS (> ]
TRAINING FROTRAM ©
@ POOL MODE
(&9) opeN waTER MODE SET

1.03 AM Tk aEnm

POOL MODE SETTINGS

ALDIC FECORACK OPTIONS

Time of The Doy

Total Swim Time v
Report twice

Report Distance

Stroke Count v

Report Pace in Time
Report Every 5 Lap|s) [ 1

MODE SELECTOR

Diagnestic Mode

W LENGT

50m [=]+]

Por defecto, se informa de el niUmero de vueltas y el
tiempo en cada vuelta, pero se puede configurar
muchas mas opciones.

Hora del dia

Marlin te informa de la hora del dia en cada reporte de
informacion.

Tiempo total de nado
Marlin te informa del tiempo total de nado desde la
ultima que escuchaste 3 2 7 Ya.

Repetir feedback/Informar dos veces
La informacion se repetira dos veces.

Informe de distancia
En vez de informar del niUmero de vueltas, te informa de
la distancia total basada en la longitud seleccionada de

la piscina.

NuUmero de brazadas
Te informa del nimero de brazadas que has dado en
cada intervalo

Informe de tiempo de paso parcial/100m
Te informa de tu velocidad de nado con respecto al
ritmo/100m

Informar cada X vueltas
Define cada cuantas vueltas o distancia quieres que el

Marlin te de informacion.

Longitud de piscina
Selecciona la longitud de la piscina para calcular la
distancia.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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Parcial de nado objetivo

Marlin puede darte sefiales acusticas con ritmo objetivo
de brazadas o de parciales de nado. Pantalla de
inicio->Modo piscina->Parcial objetivo

e 3UC KR 107 4M

Canee! TARGET PACE

—ar SR RK S 07 AM

Comnzl TARGET PACE

Stroke Paca CFF Lap Pace OFF

On / Of ( D)
80 SPM

Stroke Pace OFF ap Pace OFF

Ringtone

Ritmo de brazadas

Puedes definir un ritmo objetivo de las brazadas que
quieres dar por minuto. Puedes definir el ritmo
utilizando los botes mas/menos del dispositivo. Hay
cinco tipos diferentes de sonido para el aviso.

Melodia Descripciones

Beep Pitido corto

Arcade Sonido normalmente famoso en los
antiguos videojuegos de moda.

Campana | Sonido de un timbre

Silbido Sonido de un silbido

Aplauso Sonido de aplausos

Alternativamente, podrias usar los botones MAS o
MENOS para encender o apagar el ritmo de brazada
después de empezar a nadar. Para ponerlo en
funcionamiento, mantén pulsado el botén MAS durante
2 segundos, Marlin dird Ritmo de brazada encendido
XX. Para apagarlo mantén pulsado durante 2 segundos
el boton MENOS, Marlin dice Ritmo de brazada
apagado XX. El rimo de brazada se puede modificar
pulsando MAS o MENOS.

Parcial de vuelta
Puedes definir un tiempo objetivo para los parciales de
cada vuelta. Hay tres tipos de sonido diferentes para

elegir.

Melodia | Descripciones

Campana | Sonido de un timbre

Silbido Sonido de un silbido

Inicio de | Sonido electrénico usado en
carrera competiciones de natacion

Programa de entrenamiento

Se puede usar el Marlin para realizar programas de
entrenamiento. Puedes definirlos desde la aplicacion en
Inicio-> Modo Pool-> Programa de entrenamiento

Triathlon Training
Auto Complete
Aulo Pregrass

Warm up

Number cf Staps: 1

Set 2

Numbar of Staps: 2

Set 3
Number of Steps: 2

Set d
Number of Steps: 2

“aal dow
Numbar of Staps: |

Save

Los programas de entrenamiento estan organizados
como indicamos

Programa- Parte - Pasos

Para cada programa, se pueden crear multiples
opciones. Dentro de cada parte del entrenamiento, se
pueden afadir diferentes pasos para disefiar tu sesion.
Hay dos sistemas de opciones.

Auto Completar

Por defecto, pulse Start/Stop para finalizar una parte del
entrenamiento. Si Auto Completar esta activado, el
Marlin detectara el final automaticamente.

Auto Progreso

Por defecto, pulse el botén Start/Stop para empezar el
siguiente paso del entrenamiento. Si Auto Progreso esta

Copyright © 2018 Platysens Limited
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activado, la siguiente parte del entrenamiento empezara
cuando empieces a moverte.

El modo descanso define las condiciones que afectan al
inicio de la nueva repeticion. Actualmente, para soportar

Crear un programa de entrenamiento

Para crear un programa de entrenamiento, pulse en el
menu “programas de entrenamiento”. Introduzca un
nombre para identificarlo.

Pulse en “afadir parte nueva para crear una parte del
entrenamiento.

Dentro de cada parte, seleccione el tipo de parte de la
sesion que desea (calentamiento, parte principal,
activacion, vuelta a la calma, partes numéricas de 1
al 10).

Dentro de cada parte, se puede afnadir multiples pasos.

Para afnadir uno nuevo, pulse “Afadir nuevo paso” y
aparecera una nueva pantalla de seleccion.

Style FraaSty a
Distance 00 m
Rapesition 1

Rast Morde: Norz

Pace 151 A0S

Slroke Facu 80

Crear una parte del entrenamiento
Dentro de una parte del entrenamiento, se pueden
definir multiples parametros.

En estilo, seleccione el estilo de nado (crol, braza,
mariposa, espalda, técnica, aletas, pull, pies)

Para la distancia, el valor esta basado en la
configuracién de la longitud de la piscina. Se pueden
seleccionar diferentes multiplos de la longitud de la
piscina.

En las repeticiones, el audio feedback sera repetido
basado en las veces que hayamos elegido. El maximo
ndmero que podremos elegir para realizar repeticiones
es 60.

Copyright © 2018 Platysens Limited

todos los ejercicios de técnica, se necesita pulsar
para pasar a la siguiente repeticion.

Tipo de Descripcion
descanso

Sin descanso | No realiza descansos

Marlin esperara hasta que se haya
alcanzado el tiempo de activacion
antes de pasar al siguiente paso
(da salidas cada x tiempo que
hayamos definido). La siguiente
repeticion comenzara solo si han
transcurrido mas de X segundos
desde el comienzo de la repeticion
actual.

En tiempo

Descanso Después de que hayamos pulsado
el boton para indicar
el final de una repeticion, el
Marlin esperara los segundos que
le hayamos indicado para empezar
la siguiente.

Para los parciales y parciales de brazadas, se puede
utilizar diferentes valores para cada una de las partes
del entrenamiento. Si definimos el parcial, Marlin
generara un tono cada vuelta basado en el tiempo
parcial que hayamos definido. Por ejemplo una serie de
100m en una piscina de 25m en el que queramos nadar
a 1:20 por 100m. En esta configuraciéon Marlin dara un
tono acustico cada 20 segundos. También sucede lo
mismo con la frecuencia de brazada que definamos,
escuchando un pitido para marcarnos el ritmo de
brazada que hayamos definido.

Elegir un programa de entrenamiento

En la siguiente pantalla, pulse sobre el programa
deseado y posteriormente en Fijar programa que
aparece en la parte inferior de la pantalla en color azul.
Marlin respondera diciendo Programa recibido.

12
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Editar/Borrar un entrenamiento/parte/paso

Si necesita borrar o editar una parte del entrenamiento
0 un paso dentro de esa parte, deslice hacia la
izquierda encima de lo que desee borrar o editar y
apareceran ambas opciones en iOS. En Android, pulse
en el entrenamiento y mantenga hasta que aparezca el
mensaje. El entrenamiento borrado desaparecera del
servidor.

Usar un programa de entrenamiento

En Marlin, pulse START/STOP para empezar. Marlin
dird Programa de nado iniciado, y el contenido del
primer segmento, por ejemplo, podria decir
Calentamiento, un segmento de 400m a crol.

Si en algin momento dice “reanudar para comenzar”,
significa que tienes que pulsar START/STOP para

iniciar el siguiente segmento.

Para empezar un paso, pulse START/STOP, Marlin dird
Preparado 2 1 “beep”. Para parar una de las partes,
pulse START/STOP, Marlin dira Hecho. Si Auto
Progreso o Auto Completar estan activados, no
necesitara pulsar START/STOP dependiendo de la
configuracion.

Para saltarse el siguiente paso pulse MAS o MENOS y
mantenga pulsado durante 2 segundo. Para repetir esa
parte, incline la cabeza hacia la derecha durante 3
segundos, no necesitas pulsar ningiin botén para
repetir. Cuando todos los segmentos de ese escalén se
han completado, Marlin dice parte finalizada. Cuando
todas las partes del entrenamiento se han completado,
Marlin dice Programa finalizado. Lo has hecho bien
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Modo de aguas abiertas

Empezar y finalizer un nado
Pulse START/STOP para empezar, Marlin dice
Buscando GPS.

Mientras espera a que el Marlin sincronice con el GPS,
Marlin dice Buscando GPS cada 15 segundos. Cuando
la sincronizacién se ha establecido, Marlin dice GPS
sincronizado.

Pulse START/STOP otra vez, Marlin dice Nado iniciado.

Si no esperas a que Marlin dira GPS sincronizado y
pulsas START/STOPR, , Marlin dird Swim Start, but
accuracy of the route will be affected as it is still looking
for the satellites

Pulse START/STOP otra vez, Marlin dice Nado
detenido.

Pulse START/STOP otra vez, Marlin dice Continuar el
nado.

Si has definido la “navegacion mediante direccién” en el
menu de opciones, Marlin recordara la direccién a la
que estas mirando cuando pulsas el boton de START/
STOP durante el nado.

Para finalizar el nado, pulsa START/STOP y mantenlo
pulsado durante 2 segundos, Marlin dice Nado
detenido, ZZZ kildmetros en XXX minutos YYY
segundos.

Durante el nado, Marlin te informara segun los
parametros elegidos en las opciones.

Opciones

El audio feedback puede ser configurado mediante la
aplicacion en Inicio->Modo de aguas abiertas-
>Opciones

o rce ¥ 12 31

o Mrecs B 25 Ms

= MARLIM SUMMARY

< MARUN OFEN
4B 28 Sl asy 2017 15
,\Byl OPTNAATIR 2AQDT
] O a
; A
Tetal Lape in 7 peal swime
1oz |1
sl w18, Jo iy 2017 1609 o o wrd wp yor Mol b
Pualican e
NAVIGATION o s )
IAKGFT STROKF RATF [>]
OPTIONS ©
O ,) POOL MODE
-9) OPEN WATER MODE SET
wew SMOHR & 12,00 MM Rk ool SMC HE ¥ 12:01 AM % Wonl o
Back QPEM MODE SETTINGS Back OPEN MODE SETTINGS
AUD Z FEEDEACK 027 IONS Fix Time -
Time of the Day
FEENRACK LN SFIECTOR
Total Swim Time In KM Py

Report Total Distance In Miles
Report Average Pace

REPCI™ INTERVAL
Report Stroke Rate

Tmin
Report twice

QFFLOUSSE WIDEH. (ME TE5)

SAVIGATICN *HODE SELECTOR

Navigata by Direction
Navigate by Waypoints v

~EEDEAMUK WODE SE_=CIUR

Fix Dislance

Fix Time v

Por defecto, Marlin te dara informacién cada 50m. Se
puede afadir mas informacion desde la aplicacién
como los siguientes datos.

Hora del dia
Marlin dira la hora del dia en cada informe que dé.

Tiempo total de nado
Marlin dira el tiempo total de nado excluyendo los
tiempos de pausa.

Informe de distancia total
Marlin dira la distancia total de nado.

Informe de velocidad parcial
Marlin informara de la velocidad parcial de nado desde
el ultimo informe. La velocidad parcial es medida en

tiempo/100m.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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Add Course
Teday Swim
Distancc: 1064.22m
Spai
Distance: 1963.08m
Pwe
Distance: 1043 42m
SP2
Distance: 672.69m
Cross Harbour
Distanec: 1534.33m
Soho
Dislance: 984.62n

Woerla

Distance: 2315.28m

Informe de ritmo de brazadas

Marlin te informara de tu ritmo de brazadas en brazadas

por minute.

Informar dos veces
Marlin repetira la informacién dos veces en cada
informe.

Modo de navegacion

Elija si quiere navegar por puntos de referencia o por
direccién. Si selecciona navegar por puntos de
referencia, necesitaras preparar y descargar los puntos
de referencia en el menu de navegacion.

Modo de Feedback
Puedes elegir si quieres escuchar la informacién
dependiendo de una distancia fija o de un tiempo fijo.

Unidades para el feedback
Puedes elegir kildmetros o millas para recibir los
informes.

Intervalos para dar informacion

Estos ajustes controlan el intervalo de cada informe. Si
has elegido distancia fija, podras elegir entre distintas
distancias. Si has elegido tiempo fijo también podras
seleccionar mdltiples tiempos.

Separacioén del rumbo

Puedes elegir la distancia a la que el Marlin te avisara
de que estés fuera del rumbo. Por defecto esa distancia
viene definida como 5m.

Radio de puntos de referencia

El Marlin informara al nadador que un punto de
referencia ha sido alcanzado después de entrar en un
circulo con un radio del que podremos definir desde la
aplicacion. El radio que aparece por defecto es de 5m.

Ritmo de brazada objetivo

Podras utilizar el Marlin para que te marque un ritmo de
brazadas que podras definir en la aplicaciéon en Inicio-
>Modo de aguas abiertas-> ritmo de brazadas

O

n o o
66 SPM

Ringtona Boop | - I -+

Podras definir el ritmo de brazadas mediante brazadas
por minuto con los botones mas/menos. También
podras definir el sonido que te gustaria escuchar. Hay
cinco diferentes para elegir.

Sonido Descripcion
Beep Pitido corto
Arcade Un sonido como de videojuego antiguo.

Campana | Un sonido de campana de timbre

Silbido El sonido de un silbido

Aplauso El sonido de un aplauso

Alternativamente, podras usar el botén MAS o MENOS
para encender o apagar el ritmo de brazada cuando ya
has empezado a nadar. Para encenderlo, pulsa el botén
MAS durante 2 segundos, escucharas Ritmo de
brazada encendido XX. Para apagarlo, pulsa MENOS

Copyright © 2018 Platysens Limited
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durante dos segundos, escucharas ritmo de brazada
apagado. Puedes cambiar el ritmo de brazada pulsando
MAS o MENOS.

Navegacion

Marlin ofrece dos modos de navegacién, 1) navegar por
puntos de referencia y 2) navegar siguiendo una
direccion.

Navigation by waypoints
En este modo, un conjunto de puntos de referencia se
puede definir a modo de ruta desde la aplicacion.

Crear una ruta

En Inicio->Modo de aguas abiertas-> Menu de
navegacion, pulse afiadir ruta.

Escoge un punto déonde empezar la ruta.

Toted ohicte-cu: D.0CC meturs Toted ohicte - cu: .0CC mefurs

Y XE— B put

Una vez lo hayas elegido, el punto se puede modificar
arrastrandolo.

Puedes seleccionar los siguientes puntos fijandolos en
el mapa..

“odal civrcr oe: T52.92C wehec
© to-usl pot

El nUmero maximo de puntos que se puede definir son
16. Cuando hayas disefiado la ruta, pulsa guardar ruta 'y
asignale un nombre. Los puntos de referencia pueden

introducirse también de forma manual introduciendo las
coordenadas desde el modo manual.

Buscar una ruta

Para fijar una ruta basada en una ruta compartida en el
atlas, selecciona CERCA. Esto buscara todas las rutas
de natacién cerca de ti. Las rutas pueden seleccionarse
y descargarse al mapa de navegacion.

Usar una ruta

Descargue una ruta al Marlin seleccionandola en la
pantalla siguiente, y vuelve a Inicio->Modo de aguas
abiertas y selecciona FIJAR. Marlin respondera
diciendo Ruta recivida.

Mientras nadas, el Marlin te guiara al punto 1. Si vas en
el rumbo correcto, dira en el rumbo, lo estas haciendo
bien. Si estas desviandote del rumbo, dira, gira hacia las
X en punto. Marlin usa las sefales horarias como
referencia.

Saltarse un punto de referencia

En ciertas ocasiones, puede ser que te interese saltarte
algun punto de referencia durante el nado. Para prevenir
que Marlin te esté corrigiendo la trayectoria en todo
momento por no haber pasado por ese punto, Marlin te
permite la opcion de saltartelo. Para saltarlo,
simplemente mantén pulsado el botén MAS durante 2
segundos. Marlin dira hacia el punto N+1.

Borrar una ruta

Cuando descargas una ruta al dispositivo, premanecera
active en el modo de aguas abiertas hasta que uses la
aplicacion para descartarla. Para descartar la ruta sin la
aplicacion pulsa y mantén el botén START/STOP vy el
botén MAS a la vez durante 2 segundos. Marlin dira ruta
omitida.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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Navegar por direccion o rumbo

A veces nadaras sin una ruta predefinida. En esos
casos, Marlin te guiara en linea recta hacia la direccion
que tu le marques.

En la aplicacién en Inicio->Modo aguas abiertas-
>Opciones->Navegacion, elige Navegacion por
direccion.

Durante el nado, pulsa el boton START/STOP mientras
nadas hacia la direccion que deseas. Marlin dira
Direccion fijada, y te guiara hacia esa direccion.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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Sesion de entrenamiento

Subir entrenamientos

Podras comprobar los datos de tu sesion desde la
aplicacion. Si has realizado algun entrenamiento podras
subirlo rapidamente a la aplicacion.

A veces, si el Marlin no se ha apagado, aparecera el
siguiente mensaje para que lo hagas. Para quitar el
mensaje simplemente pulsa el botén START/STOP del
Marlin para poder subir los datos.

Stop your Mardin
Your MARLIN hasn't stopped
Plaasa stop it and press O

OK

Observar los datos

Par ver los datos elige Historial. El entrenamiento en
piscina estara en la pestafia de piscina y el de aguas
abiertas en la pestafa de aguas abiertas.

+0:26 P wim. efeve S AT E

WORKOUTS & WORKOUTS

13, Morch 2017 13-44

>

Sefeves ¥ 3 . 121 AM = 3 00K 14

& WORKOUTS WORKOUTS

T 0:10:36 > Delete

Los datos de las vueltas pueden revisarse y quitarse. Si
quieres borrar un entrenamiento, desliza el dedo sobre
esa sesion hacia la izquierda en iOS. En Android mantén
pulsado sobre ese entrenamiento y aparecera la opcién.
Los entrenamientos borrados se eliminaran del servidor.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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o SMGHE F a8 AM TR AN 4 eeeeo i Call T 1290
= ‘WORKQUTS £ WORKOUTS
17 Jly 2013 16:30 16, October 2016 08:41

Dirmnen- £ 21km  Teea 0:12:02

.

ot —_
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nco: 401m  Tiws 00240 Calcrios: 52
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7 2018 07:5
v ¥ 2018 07:50 Time Dis
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Ditanen: $65m T 00637 Celoeins: 148

17, Januery 2018 09:39

Celeries: 567

Calerion: 0

14, Juna 2017 21:30

ResUmenes de sesiones de aguas abiertas con sus
datos. Pulsa en el mapa para ver informacion detallada
sobre tu sesién de aguas abiertas. Después de pulsar
en el mapa, tendras la posibilidad de exportar un
archivo GPX pulsando en la opcion que hay abajo a la
derecha. Selecciona el e-mail dénde quieres mandar los
datos GPX.

ol SMC HK P 107 AM ¥ £ ool BMC HK P

Cancel Cancel

En la pagina de resimenes, hay un botén de compartir.
Seleccionandolo, se puede compartir con las
principales plataformas de entrenamiento, si no lo
tienes definido por defecto. Las opciones para esas
plataformas apareceran cuando te hayas autentificado
en ellas en la pagina de ajustes.

El Atlas

Wl SMC LK T 100 AM 13 100% 4

Please name your route
our ara abaut s pubilizh yoor aute,
Flagss 51vA It 5 nA=A to pracaed

The Vistrz Harbaur Challenge

OK Cancel

wE e o~ [
En la pagina de informes de aguas abiertas, hay un
icono en forma de bola del mundo arriba a la derecha.
Si seleccionas ese icono, aparecera un mensaje para
poder compartir tus rutas con otros usuarios. Hay una
opcion para compartir de forma manual para usuarios
que no hayan seleccionado autocompartir de forma
automatica en ajustes.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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Mantenimiento del dispositivo

Ajustes del dispositivo
En el menu de la aplicacion, pulsa Dispositivos, y se
mostraran las propiedades de Marlin.

Ueaca Mo Adkdness
Nerlin Nams N LERI e
ML N

Niognatie Calibrzhon
Firmware Version N “alkvaten

tarlir ¢ Morlin-F
Mar r o

Dev'cs Mauc Addrese A )

SJBED: A€
Voluire Level
Negnetic Calisration N oy

Nemsry Lazchon
Nerlin ! MarlinF JuLe 0y
ol GFS!
Balte y Leval
Volima Laval 58
tnrtary Reset
N wary Locat an Rk el el M
aneaTon

Cul

Normbre del Marlin
Se muestra el nombre de tu Marlin. Puedes pulsar en la
fleche lateral y cambiar el nombre.

Versién de Firmware

Mostrara la versién actual de firmware. Podras pulsar en
la flecha lateral para hacer una actualizacion. Si hay una
actualizacién disponible se mostrara el siguiente icono

A

Direcion MAC del dispositivo
Es la direccion MAC de Bluetooth de tu dispositivo

Calibracion magnética

Indica cuando los sensores magnéticos de tu Marlin
estan calibrados. Puedes pulsar cuando quieras y
volver a calibrarlo. Sigue las instrucciones de
calibracién que apareceran en la pantalla. Aparecera un

icono como este & si tu sensor no esté calibrado.

Marlin/Marlin-P
Esto indica que versién de Marlin tienes. Marlin (con

GPS) o Marlin-P (solo piscina).

Nivel de volumen
Muestra el nivel de volumen al que esta el dispositivo.
Desde 0-100%.

Uso de memoria
Indica el porcentaje de memoria que tiene usada el
dispositivo. Existe la opcién de liberar memoria y se

recomienda hacerlo siempre que ya hayas subido tus
sesiones de entrenamiento a la aplicacion. La opcién de
subir todos los datos existentes se usa siempre que
hayas tenido algun problema al sincronizar alguna
sesion aislada.

Nivel de bateria
Indica el porcentaje de bateria que queda. Cuando es
muy bajo, Marlin te dira bateria baja.

Reseteo de fabrica
Resetear a valores de fabrica. Se resetaera todos los
ajustes y la calibraciéon. La memoria no se borrara.

Idioma del dispositivo

Indica el idioma del Marlin. En versiones de Marlin que
soporten varios idiomas, se podra modificar el idioma
desde esta pestafa. Si el idioma del Marlin se puede
modificar, aparecera en este menu. Cambiar el idioma
requiere actualizar el firmware del dispositivo.

Copyright © 2018 Platysens Limited
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Mis ajustes
En el menu lateral de la aplicacién del teléfono pulsa
mis ajustes.

Mis ajustes personales

ol A HR 9 228 PM + 3 00 -

§ My Settings My Personal Settings

PERIONAL PARTICL LARS

Weight

0 KG ’
Yecr of Birth 5
Yoor 1990

Gender 5

M

Blas

Los ajustes incluyen peso, afio de nacimiento y género.
Estos datos permiten un célculo mas aproximado del
gasto caldrico. EL afio de nacimiento también se utiliza
para el cumplimiento de las regulaciones de privacidad.
Para usuarios por debajo de 16 afos, se puede mandar
una autorizacién parental al correo
support@platysens.com.

Ajustes de la cuenta
Es donde puedes cambiar la contrasefia de tu cuenta.

all SMC K 2:30PM + 3 1003 -
& My Sertings Marlin App Seffings

AFP CRTIONS

Language

englsh ’
Check for Training Program Update >
Or

Publish New Open Water Raute S
Always ask

Ajustes de la aplicacion Marlin

Idioma

Indica el idioma de la aplicacion. Sera el idioma que
uses en tu tablet o teléfono.

Opciones de subida de sesiones de

entrenamiento
Cuando lo has habilitado, podras bajarte sesiones de
entrenamiento desde aplicaciones como Training Peaks
o Swim Smooth Guru.

Publicar nuevas rutas de aguas abiertas.
Cuando esté activado, tus rutas de aguas abiertas se
subiran al Atlas de la aplicacién, dénde el resto de
usuarios podran ver la ruta y subirla a su dispositivo
para poder realizarla. Puedes seleccionar las siguientes
opciones

« Preguntar siempre

- Después de subir los datos a la aplicacion,
siempre te preguntara si quieres compartir tu ruta
en la base de datos.

- Subir siempre automaticamente

- Después de subir tus datos a la aplicacion, tu ruta
siempre se compartira en la base de datos

« Never ask for publishing

= Tus rutas no se publicaran y la aplicacién tampoco
t preguntard si quieres hacerlo cuando subas los
datos

all SMC K 2:30PM + 3 1003 -
& My Settings Connect Seftings

TRANING INTEGIATION

Pl ATFORM CONNFOTIONS

TRAININGPEAKS

Synchronize Workouts ‘ )

Synchrorize Trairirg Programs (,
onnect with STRAVA (;

4+ endomondo

I3 sportTracks
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Ajustes de conectividad

Esta seccién permite dos tipos de conexion a
plataformas externas. El primer tipo, son conexiones a
plataformas dénde los datos del Marlin se pueden
exportar. Los datos nuevos subidos a la aplicacion de
Marlin se sincronizaran automaticamente con esas
plataformas. La sesiones anteriores también se pueden
subir de forma manual desde el historial de
entrenamientos.

El Segundo tipo de conexién, se realiza con plataformas
desde las que te puedes descargar sesiones de
entrenamiento al Marlin, a parte de exportarlos. Cuando
lo hayas autorizado desde las plataformas externas
podras descargarte tus sesiones de entrenamiento.

Las siguientes plataformas son las que en la actualidad
soporta la aplicacXién de Marlin.

Swim Smooth Guru
Swim Smooth Guru puede ser autorizado desde su

plataforma. Los programas de entrenamiento desde

Swim Smooth Guru se descargaran en Marlin. Esto esta
disponible solo en Inglés y no en el resto de idiomas.S

TrainingPeaks
Con Training Peaks, hay dos opciones.

« Sincronizar entrenamientos
Subir datos a Training Peaks
- Sincronizar programas de entrenamiento

Puedes bajar tus planes de entrenamiento a
Marlin. Solo programas recientes subidos los
Ultimos 3 dias se podran bajar a Marlin.

Strava
Endomondo
Swim.com
SportTracks
2Peak
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Actualizar Firmware

Actualizar en iOS

1. Ve ala seccién dispositivos. Aparecera un
triangulo en rojo si hay un Nuevo firmware
disponible. Pulsa en la version de firmware.
Asegurate que estas conectado a internet antes ol
de empezar la actualizacién. Esto es necesario
porgue los archivos de la nueva sesién de
firmware estan alojados en nuestros servidores.

@iop5tow eees = BISEV R

SETTINGS

"
i A | ‘nP
4. Cuando la actualizacion estd completada veras

Marn Nane E la siguiente pantalla. Toca la pantalla para volver
a la pantalla de ajustes del dispositivo.

Firrrware Vertion -
08 A

Device Mac Adcrass

12:56 10:9710:A1

Magnelic Calibratan .
- >
e ialed

Marln / MarlinP

tAainaill E33)

Vaume Level

Remove Device

2. Le preguntara si desea realizar una actualizacion
de firmware. Pulsa actualizar para realizarlo.

5. Enla pagina de ajustes, el nombre del
dispositivo cambiara temporalmente a DfuTarg.
el Seleccidnalo para conectar. Si vas a la pagina
Notnaw  Ugre de inicio y vuelves a dispositivos, ya estara el
nombre de tu dispositivo.

3. Empezara el proceso de descarga del Nuevo i
firmware. Una vez haya finalizado, empezara a
instalarlo y se mostrara un porcentaje de
progreso. Si en algin momento se detuviera,
puedes tocar la pantalla y cancelarlo para
descargarlo de nuevo.
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6. Por favor, realiza una nueva calibracién del
dispositivo al actualizarlo. También se
recomienda borrar la memoria Flash del
dispositivo. Pulsa en memoria usada y pulsa
“borrar memoria”.

Actualizar en Android

1. Ve ala pestaina de dispositivos. Aparecera un
triangulo rojo indicando que hay una nieva
version disponible. Pulsa en Versién de
Firmware. Asegurate que estas conectado a
internet antes de empezar la actualizacién. Esto
es necesario porque los archivos de la nueva
sesion de firmware estan alojados en nuestros

servidores
L) :

Device Narre
Baon 2

Mac Address

DB:07 44:0° :5E 7

States

Corvecied

I rmwere Version ©
2031

Varniant

War n

Eallery Level

2. Le preguntara si desea realizar una
actualizacién de firmware. Pulsa actualizar para
realizarlo.

Sorave v e? 18T avilzile lor
NAR M We eerermw apdal g o hiss
wnssive

LUER  UFDATEROW

3. El proceso de descarga empezara.

= MARUN

e e
Dev ca Name

Rrian 7

Muu add s

D2 240 0k

Hansz

Conrexred

firm'ﬂav:\(c'si:n o
AL

Vaianl

Mali

Una vez haya finalizado la descarga empezara a
instalarse y se mostrara un estado del
porcentaje instalado. La pantalla de fondo
pasara a estado desconectado. Se mostrara el
porcentaje del avance en el cuadro gris.

L 1S ERLD 2 10d = "] 1oV paiz

Device Nama

Net Avallabla

Mac Accrass

Net Availablz } o cnnaa cpdathy.. (3%

Status

Cisconnected

WU proneas =7 ¢

REMOVE DEVICE

Una vez esta completado, el Marlin lo

reconocera y se mostrara la nueva version del
firmware

[ | 30w A605

L)

=  MARUN

1

Device Namie
sarlir

Mac Address

A7 TC 44525

Elulus

nanseloe

Furrvace Version

2032 o

vanar
Sl

Bullely Level

Por favor realiza la calibracién del dispositivo
otra vez. También es recomendado que borres
la memoria flash del dispositivo. Simplemente
pulsa en borrar memoria y clica “SI”.
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INFORMACION IMPORTANTE DE
CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Actividades de riesgo

EL PRODUCTO NO ESTA PENSADO PARA SER
USADO, NI DIRECTA NI INDIRECTAMENTE, EN
ACTIVIDADES EN LAS QUE UN FALLO DEL
PRODUCTO PUDIERA CAUSAR DIRECTA O
INDIRECTAMENTE UN RIESGO PARA LA VIDA O
PROPIEDAD.

Precauciones

¢ El producto contiene material eléctrico que puede
causar dafio si no se usa adecuadamente.

¢ No es un juguete. No deje a los nifios jugar con él.
El producto puede contener pequefios
componentes que podrian ocasionar riesgo de
asfixia.

Entorno adecuado

Usar el marlin fuera de estos rangos puede afectar a su
rendimiento.

Temperatura de funcionamiento: 10°C a 40°C
Temperatura de almacenamiento: 0°C a 50°C
Humedad relativa: 5% a 75% (sin condensacion).

Evitar dafos en el oido

El MARLIN solo debe usarse con la unidad de
conduccién ésea que le facilitamos. No soporta otros
accesorios que ademas pueden causar dafos en el
oido. No escuche sonidos demasiado altos durante

largos periodos de tiempo.

Precauciones de navegacion

Por favor, use su mejor juicio al interpretar las
indicaciones de navegacion que le proporciona Marlin.
El Marlin esté configurado para guiarte durante las
rutas, pero no sustituye el sentido comun del nadador.
No lo sigas si crees que va a ponerte en peligro. La guia
de navegacién del Marlin esta basada en los datos del
mapa y no tiene en consideracioén el entorno,
climatologia u obstaculos que puedan alterar la
seguridad del nadador. Utiliza siempre tu mejor juicio
cuando nades en aguas abiertas para mantenerte
seguro. La precision de la navegacion esta sujeta a la
precision del sistema de posicién global (GPS) con los
puntos de referencia definidos en el Marlin. Si hay
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interferencias con la frecuencia del GPS, la precision de
navegacion se vera afectada. En algunos paises, no
esta disponible una completa y precisa informacién de
los mapas.

Precision del seguimiento de la actividad

El Marlin estima la actividad basada en datos de
sensores para proporcionar la informacién que
necesites de tus entrenamientos. Los datos y la
informacion son una estimacién y puede que no sean
completamente exactos.

Resistencia al agua

El MARLIN esta calificado por IPX8 para 1,5 metros de
profundidad durante 3 minutos. Usarlo excediendo esta
especificacion anulara la garantia del producto.z

Precauciones de bateria

Rango USB: 5V 0.15A
Rango de bateria: ~—- 3.7V 300mAh

Si no sigue las siguientes instrucciones, las baterias
pueden experimentar una reduccién de su vida de uso e
incluso corer el riesgo de dafio, fuego o lesiéon. No
exponga el dispositivo al fuego, fuentes de calor,
explosién u otro peligro.

* No desmonte, modifique, agujeree o dafie el
dispositivo.

e No cargue el dispositivo con otro cable de
datos que no le haya facilitado Platysens.

e Contacte con los departamentos locales de
eliminacion de residuos para desechar el
dispositivo y cumplir con las regulaciones
locales.

e Las baterias no se reemplazan en este
dispositivo

e Pdngase en contacto con los departamentos
locales de eliminacion de residuos para
desechar el dispositivo y cumplir con las
regulaciones locales.

* No use el dispositivo fuera de los rangos de
temperatura aconsejados.

e Almacene el dispositivo dentro de los rangos de
temperatura que se especifican en este manual.

Acuerdo de licencia de software

Uso del marlin, la aplicacion de Marlin constituye la
aceptacion de los términos de la licencia del software.
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Platysens Ltd le otorga una licencia limitada para usar el
software incrustado en forma ejecutable binaria en
operaciones normales. El titulo, los derechos de
propiedad y los derechos de propiedad intelectual del
software pertenecen a Platysens. Usted acepta no
descompilar, desensamblar, modificar o crear trabajos
derivados basados en el Software. El acuerdo de
licencia completo se puede encontrar en
www.platysens.com/legal

Garantia limitada de hardware

Platysens garantiza el Marlin contra defectos de
material y de mano de obra durante un afio después de
la compra. Platysens no garantiza el uso y desgaste
normal, ni los dafios causados por accidente o abuso.
Probablemente se le solicite demostrar la compra
mediante un documento de compra cuando realice una
reclamacién de este tipo. Las reparaciones deberan
realizarse exclusivamente por personal autorizado por
Platysens. Los consumidores en ciertas jurisdicciones
pueden tener derechos legales obligatorios. Estos
derechos no se ven afectados por las garantias en esta
garantia limitada. Excepto donde lo prohiba la ley, esta
garantia no es transferible.

Informacion de eliminacion y reciclaje

-
RO

A

El simbolo en el envase y el dispositivo esta en acuerdo
con la directiva Europea de tratamiento de residuos de
equipamiento eléctrico y electrénico de la Unidn
Europea (WEEE). Cuando el producto supere su fin de
uso llévelo a un punto de recogida designado por las
autoridades locales. La recogida separada y reciclaje de
los residuos ayudara a conservar los recursos naturales
y ayudard a conservar el entorno.

ADVERTENCIA: Este producto contiene plomo, un
quimico conocido por el Estado de California como
causante de defectos de nacimiento y otros dafios
reproductivos.

Regulatory Compliance

Product: Marlin/Marlin-P Swim Activity Tracker
Model: MRL171

Manufactured in: China

Designed in: Hong Kong
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FCC ID: 2AKDH-MRL171
IC: 22410-MRL171

(?3 RJ211-180515
FCC Compliance F@

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
Changes or modifications not expressly approved by
Platysens Limited, could void the user’s right to operate
the product.
This equipment has been tested and found to be
compliant to FCC radiation exposure limits. These
limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy. If not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference, the user is encouraged to try to
correct the interference with one or more of the
following measures
* Reorient or relocate the receiving antenna
* Increase the separation between the equipment
and receiver
e Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected
e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician

ISED Compliance

This device complies with Innovation, Science and
Economic Development Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation,
Sciences et Développement économique Canada

27


http://www.platysens.com/legal

Platysefs

applicables aux appareils radio exempts de licence. "La navegacion GPS no esta disponible en el modelo
L'exploitation est autorisée aux deux conditions Marlin-P"
suivantes:

(1) il ne doit pas produire de brouillage et

(2) l'utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout
brouillage radioélectrique recu, méme si ce brouillage
est susceptible de compromettre le fomctionnement du
dispositif.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

The device meets the exemption from the routine
evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and
compliance with RSS-102 RF exposure, users can
obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites
courantes d'évaluation dans la section 2.5 de RSS 102
et la conformité a I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs
peut obtenir I'information canadienne sur |I'exposition et
la conformité de rf.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter. This
equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 5 millimeters between the radiator
and your body.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne
fonctionnant en méme temps qu'aucune autre antenne
ou émetteur. Cet équipement devrait étre installé et
actionné avec une distance minimum de 5 millimétres
entre le radiateur et votre corps.

European Compliance Statement c €

Platysens Limited declara que este dispositivo cumple
con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva R & TTE. Una copia de la
Declaracién de Conformidad de la UE esta disponible
en www.platysens.com/legal

"La palabra y los logotipos de Bluetooth® son marcas
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier
uso de tales marcas por parte de Platysens Limited se
realiza bajo licencia. Las demas marcas comerciales y
nombres comerciales son propiedad de sus respectivos
duefios ".

Apple y el logotipo de Apple son marcas comerciales de
Apple Inc., registradas en los EE. UU. y en otros paises.
App Store es una marca de servicio de Apple Inc.,
registrada en los EE. UU. y en otros paises.

Google Play y el logotipo de Google Play son marcas
comerciales de Google Inc.
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